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Pouziti vyrobku

Va$e kmitajici naradi Stanley Fat Max SFMCE510 je uréeno
pro kutilské prace, napfiklad brouseni. Je také vhodné

pro fezani dfevénych materialli, plastu, sadry, barevnych kovi
a upeviovacich prvkd (napfiklad nekalenych hiebikd, spon),
opracovani mékkych obkladl a Skrabani malych ploch. Toto
naradi je ureno pro profesionalni i soukromé neprofesionalni
uzivatele.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim
Varovani! Prostuduijte si vS§echny bezpe¢nostni
vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pro toto naradi. NedodrZeni vSech nize
uvedenych pokynu mize vést k Urazu elektrickym
proudem, k pozaru nebo k vaznému zranéni.
Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.
Termin ,elektrické naradi* ve vSech upozornénich odkazuje
na vase naradi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor cisty a dobie osvétleny.
Prepinény a neosvétleny pracovni prostor mize vést ke
zplsobeni Urazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou prostory s vyskytem horlavych
kapalin, plynii nebo prasnych latek. V elektrickém
naradi dochazi k jiskfeni, které mize zpUsobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpGisobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi Zzadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko zplsobeni Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napiiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrlsta riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabraiite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko drazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradi zlistarte stale pozorni,
sleduijte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
muze vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuiji riziko
poranéni osob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vlozenim

baterie a pred zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina¢ v poloze vypnuto.
Prenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina€ naradi
v poloze zapnuto, mlze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrarite vSechny klice
nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci kli¢e ponechané
na naradi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neoCekévanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Udrzujte vaSe vlasy a odév v bezpecné
vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti. Volny odév,
Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mize snizit nebezpeci tykajici se prachu.
Nedovolte, aby €astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste




ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinaé naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické nafadi

s nefunkénim spinacem je nebezpecéné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastréku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelna. Tato preventivni bezpe€nostni
opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohybujicich
se Casti, poskozeni jednotlivych dilli a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zplisobeno zanedbanou udrzbou nafadi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi brity jsou méné nachylné
k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prislusenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokynu a berte

v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. PouZiti elektrického naradi k jinym tceltm,
nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoziuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost nafadi v neo¢ekavanych situacich.

Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho Udrzba
Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie muZe pfi viozeni
jiného nevhodného typu baterie zpUsobit pozar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. Pouziti jinych
typu baterii mize zpUsobit vznik pozaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétui, jako jsou kancelaiské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zpusobit

6.

zkratovani kontaktu baterie. Zkratovani kontakt( baterie
muze vést k zptisobeni popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oci
vyplachnéte o€i fadné vodou a vyhledejte lékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie muze zplisobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poSkozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot
presahujicich 130 °C mize zplsobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poSkodit baterii @ mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

a. Opravy elektrického naradi svérte pouze

kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe¢ny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii mize byt provadén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

A

¢

Varovani! Dal$i bezpe¢nostni pokyny pro vSechny

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukojeti. PFi kontaktu pracovniho
pfisluenstvi se ,Zivym“ vodiéem zpUsobi neizolované
kovové Easti naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.
Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky.
DrZeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.
Udrzujte ruce v bezpe¢né vzdalenosti od pracovniho
prostoru. Ze zadného divodu nikdy nesahejte

do prostoru pod obrobek. Nevkladejte prsty nebo palec
do blizkosti pilového listu a upinaci svorky pilového listu.
Nepokousejte se stabilizovat naradi uchopenim za patku.
Udrzuijte pilové listy ostré. Tupé nebo poskozené pilové
listy mohou pfi préci zptsobit vychyleni nebo zablokovani.




Vzdy pouzivejte typ pilového listu, ktery odpovida
materialu obrobku a typu provadéného fezu.
¢ Pri fezani trubek a potrubi se ujistéte, zda se v nich
nenachazi elektrické vodice, voda atd.
¢ Nedotykejte se obrobku nebo pilového listu ihned
po ukonceni prace s naradim. Mohou byt velmi horké.
¢ Davejte pozor na skryta nebezpeci. Pfed fezanim
do stén, podlah a stropli zkontrolujte polohu
elektrickych vodicu a potrubi.
¢ Po uvolnéni spinace bude pilovy list chvili pokracovat
v pohybu. Pred odlozenim naradi vzdy vypnéte
a pockejte, dokud nedojde k Uplnému zastaveni pilového
listu.
Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouiti elektrického
naradi se miZe od deklarované trovné vibraci liSit v zavislosti
na zptisobu pouiti nafadi. Uroveri vibraci mize byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.
¢ Vtomto ndvodu je popsano uréené pouziti tohoto naradi.
Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto ndvodem, mlze predstavovat riziko zranéni obsluhy
nebo riziko zpdsobeni hmotnych Skod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Tento vyrobek neni uréen pro pouZiti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto vyrobkem nebudou hrét.

Vibrace

Deklarovan uroveri vibraci uvedend v technickych udajich

a v prohlaSeni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zkuSebni metodou predepsanou normou EN62841

a mize byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi
sebou. Deklarovana Uroven vibraci mize byt také pouZita

k pfedbé&Znému stanoveni doby prace s timto naradim.
Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pousiti elektrického
naradi se mize od deklarované trovné vibraci liSit v zavislosti
na zptisobu pouziti naradi. Uroven vibraci mize byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu urceni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy 2002/44/
EC k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické nafadi
v zaméstnani, musi pfedbézny odhad pisobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti naradi s pfihlédnutim

na vSechny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
nafadi vypnuto a kdy je v chodu naprazdno.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpe¢nostnich varovanich, mohou se objevit

dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v disledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpec€nostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpe¢nostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se asti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dilli, pilovych listl nebo
pisluSenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym pouzitim naradi.
PouZivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.
Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouZiti naradi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Stitky na naradi

Na néafadi jsou spole¢né s datovym koédem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

Varovani! Z diivodu sniZeni rizika zplsobeni Grazu
@ si uzivatel musi precist navod k pouziti.
Nedivejte se do zdroje svétla.
DalSi bezpecnostni pokyny pro baterie a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného divodu nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s nafadim.

¢ Piilikvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

g' NepokouSejte se nabijet poSkozené baterie.

LN

Nabijecky

¢ Pouzivejte nabijecku Stanley Fat Max pouze k nabijeni
baterie, ktera byla dodana s naradim. Jiné baterie mohou
prasknout a zpusobit zranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

¢ Poskozené kabely ihned vymérite.




¢ Zabrante kontaktu nabijecky s vodou.
¢ NesnaZte se nabije¢ku demontovat.
¢ Nepokousejte se do nabijecky proniknout.

S Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouZiti.

IL;I Pred pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na vykonovém Stitku. Nikdy se
nepokousejte nahradit nabijecku pfimym pfipojenim
k sitové zasuvce.

¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley Fat Max,
aby bylo zabranéno moznym rizikdm.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

1. Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
Blokovaci tla¢itko spoustéciho spinace

Hlavni rukojet

Upinani pfisluSenstvi bez pouziti jiného naradi
Baterie

Tlacitko uvolnéni baterie

LED svitilna

Misto pro pfipojeni hacku na femen

©® NSk wWd

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz
béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.
Baterie se mlze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se

o normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod

10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostredi
pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterie, klesne-li
teplota ¢lanku pod pfiblizné 10 °C nebo prekroci-li 40 °C.
Baterie mohou byt ponechany v nabijecce a nabijeni bude
automaticky spusténo, jakmile teplota ¢lankd dosahne
povoleného rozsahu.

Poznamka: Z divodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

¢ Pred vlozenim baterie (5) pfipojte nabijecku (9)
k odpovidajici sitové zasuvce.

¢ Zeleny indikator nabijeni (9a) bude nepretrzité blikat, coz
bude indikovat zahajeni procesu nabijeni.

¢ Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (9a). Baterie (5) je zcela
nabita a mdze byt vyjmuta a pouZita nebo mize byt
ponechana v nabijecce (6).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdaji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna¢né zkracena, bude-li uloZzena ve
vybitém stavu.

LED indikatory rezimii nabijecky

< 7
’ Nabijeni:
#4| | Zeleny LED indikator blika
<
7
7 Zcela nabito:
74| | zeleny LED indikator sviti
Prodleva zahfété/studena Ny
baterie:
Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator sviti 7

Poznamka: V kompatibilni nabijecce (nabije¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mUze také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabije¢ka signalizuje zavadu, pfedejte ji spolecné

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie muze byt ponechana v nabijecce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrZovat ve zcela nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahéji reZim prodleva
zahfata/studena baterie, zeleny LED indikator (9a) bude

blikat a Cerveny LED indikator (9b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie.




Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjiSténi
vydrze baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlagitka
indikatoru stavu nabiti (5a) mlzete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.

LA,

VloZzeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajisténo zajistovacim
tlaCitkem, abyste pfed vioZenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (obr. C)

¢ Provedte fadné viozeni baterie do naradi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v uréené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. D)

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (6), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z naradi.

Hacek na femen (volitelné pfislusenstvi) (obr. E, F)

Varovani! Z dlivodu sniZeni rizika zpUsobeni vazného zranéni
pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontaZi pfisluSenstvi nebo pfidavnych zafizeni nastavte
tlacitko pro chod vpred/vzad do zajistovaci polohy nebo
nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii.

Nahodné spusténi mlize zpusobit traz.

Varovani! Z divodu omezeni rizika zpusobeni vazného
zranéni pouzivejte hacek na femen (12) POUZE k zavéseni
néfadi na pracovni femen.

NEPOUZIVEJTE tento hadek na femen (12) béhem pouziti
pro uvazani nebo zajisténi naradi k osobé nebo k pfedmétu.
NEZAVESUJTE nafadi nad hlavou nebo nezavésuite

na hacek jiné pfedméty.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplsobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je fadné utazen Sroub (11) hacku na femen.
Poznamka: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen (12)
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (11). Ujistéte se, zda je
Sroub radné dotazen.

Hacek na femen (12) m0ze byt pfipevnén k nafadi pouze
pomoci dodaného Sroubu (11), a to na levé nebo pravé
strané naradi, coz vyhovuje pravakum i levakum. Nebudete-li
zavésny hacek pouzivat, mize byt z nafadi demontovan.
Chcete-li hacek na femen (12) premistit, vySroubujte Sroub
(11), ktery jej pfipeviiuje k naradi a zaSroubuijte jej na opacné
strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub (11) Fadné dotazen.

Poznamka: V nabidce jsou rizné hacky na zavésné listy
a tloziste.

Chcete-li dal3i informace, navstivte prosim nas web www.
stanley.eu/3.

Pfislusenstvi

Toto naradi je dodavano s nékterym nebo s kompletnim
néasledujicim pfislusenstvim.

Viykon vaseho naradi zavisi na pouzivaném pfisluSenstvi.
PrisluSenstvi Stanley Fat Max jsou navrzena a vyrobena podle
norem pro vysokou kvalitu a jsou uréena pro zvyseni

vykonu vaSeho nafadi. Pouzitim tohoto pfisluSenstvi docilite
nejlepsiho vysledku, jaky vam vaSe nafadi mize poskytnout.

fezy na dievéné materialy

a mékké plasty

(Cislo dilu — STA26105-XJ)
Oddeélovaci, ponorné

a srovnavaci fezy dreva

a mékkych plastd. Idealni

pro prace na dvefich,
podlahovych listach, parapetech
a podlahach.

. Pilovy list pro pfesné ponorné

na dievo a kov

(Cislo dilu - STA26110-XJ)
Oddeélovaci, ponorné

a srovnavaci fezy dreva,
plast, tenkosténnych trubek
z nezeleznych kovl a extruzi,
hfebiku a SroubU.

. Pilovy list pro ponorné fezy

na dfevo a kov

(Cislo dilu - STA26115-XJ)
Oddeélovaci, ponorné

a srovnavaci fezy dreva,
plast, tenkosténnych trubek
z nezeleznych kovl a extruzi.

. Pilovy list pro ponorné fezy

Segmentovany pilovy list
(Cislo dilu - STA26120-XJ)
Pilovy list s dlouhou Zivotnosti,
ktery je idedlni na fezani dfeva,
plastu, tenkosténnych trubek
ze zeleznych a neZeleznych
materiald.

Pevna Skrabka

(Cislo dilu — STA26135-XJ)

\ Idedlni na odstraniovani tvrdych
- a mékkych materiall z povrchd,
jako je odstrafiovani vinylovych
podlah, lepenych podlahovych
krytin, lepidel na obklady, malty,

natérd a laku.



i Pruzna Skrabka
Y (Cislo dilu — STA26140-XJ)
—A Idealni pro odstrafovani
elastickych materiald z tvrdych
a rovnych povrchl na obtizné
pfistupnych mistech, jako jsou
silikonové tmely a jiné tésnici
materialy.

TS Karbidovy pilovy list
i na odstrafovani sparovacich
hmot
| |(Cislo dilu - STA26125-XJ)

/| Karbidova plocha je
idedlni pro odstrariovani
sparovacich hmot a lepidel
na dlazdice z rovnych povrchi
a pro rychlé fezani dfevénych,
dfevotfiskovych a laminatovych
materiald.

Karbidova rasple
. (Cislo dilu — STA26130-XJ)
i Karbidové plocha je idealni
. pro odstrafiovani sparovacich
~ ) hmot a pro rychlé fezani

- plastovych, dfevotfiskovych
a laminatovych materiald.

Brusné papiry

(Cislo dilu — STA32348-XJ)
Ruznéa hrubost pro brouseni
dfeva, natiranych a lakovanych
povrchd.

Sestaveni

Vlozeni a vyjmuti pfislusenstvi (obr. G-H)

Varovani! Pfed viozenim pfisluSenstvi odpojte toto nafadi od
elektrické sité nebo z naradi vyjméte baterii.

Vlozeni prislusenstvi Stanley Fat Max (obr. G-H)

¢ Uchopte naradi a stisknéte upinaci packu prisluSenstvi
().

¢ Nasurite pfisluSenstvi (13) mezi hfidel a drzak
prisluSenstvi a ujistéte se, zda do$lo k fadnému usazeni
véech osmi kolik v drzéku a zda je prislusenstvi
srovnano s hfidelem.

¢ Uvolnéte upinaci packu pfisluSenstvi.

Poznamka: Néktera prisluSenstvi, jako jsou Skrabky a pilové

listy, mohou byt v pfipadé potfeby namontovany Sikmo.

Demontaz pfislusenstvi Stanley Fat Max
¢ Uchopte nafadi a stisknéte upinaci packu pfisluSenstvi

“).

¢ Vytahnéte prisluSenstvi z naradi a ujistéte se, zda je toto
pfislusenstvi odpojeno od vSech osmi kolikdi na drzaku.

¢ Uvolnéte upinaci packu prislusenstvi.

Varovani: Pfi snimani pfisluSenstvi musite pouzivat rukavice,

protoze toto pfislusenstvi mlize byt po pouZiti horké.

Upevnéni brusného papiru (obr. J)
¢ Srovnejte brusny papir s brusnou zakladnou jako
na uvedeném obrazku.

¢ Piitlacte brusny papir fadné a rovnomémé na brusnou
zakladnu a ujistéte se, zda jsou otvory v brusném papiru
srovnany s otvory v zakladné.

Sejmuti brusného papiru
¢ Sejméte brusny papir z brusné zakladny.

Varovani! Nikdy nepouzivejte brusnou zékladnu
bez upevnéného brusného papiru nebo pfislusenstvi.

Upevnéni adaptéru pro odvadéni prachu (obr. K)

¢ Srovnejte adaptér pro odvadéni prachu (17) s brusnou
zakladnou (14) jako na uvedeném obrazku.

¢ Pritlacte tento adaptér fadné a rovnomérné na brusnou
zakladnu.

¢ Zajistéte tento adaptér otdcenim pojistné matice (16) ve
sméru pohybu hodinovych ru¢icek.

¢ Pripojte hadici odsavaciho zafizeni k adaptéru
pro odsavani prachu.

Sejmuti adaptéru pro odvod prachu

¢ Otacejte pojistnou matici (16) proti sméru pohybu
hodinovych ru¢icek.

¢ Vytahnéte adaptér pro odvod prachu (17) z brusné
zékladny (14).

Upevnéni alternativniho pfisluSenstvi (obr. L)

¢ Nasadte distancni prvek (19) na objimku (18).

¢ Nasadte alternativni pfislusenstvi (20) na objimku (18).

¢ Radné utahnéte upinaci $roub (21) na uréeném misté,
aby bylo zajisténo pevné uchyceni alternativniho
pfisluenstvi (20).

Poznamka: Distancni prvek a upinaci Sroub nejsou pouzivany

pro upevnéni pfisluSenstvi Stanley Fat Max. PfisluSenstvi

Stanley Fat Max jsou upeviiovana pomoci upinaci packy

pfisluSenstvi Super-lok™.

Spravna poloha rukou (obr. N)

Varovanil Z déivodu snizeni rizika vazného zranéni VZDY
pouzivejte spravny uchop naradi, jako na uvedeném obrazku.
Varovanil Z divodu snizeni rizika vazného zranéni drzte
nafadi VZDY bezpeéné a oCekavejte nenadalé reakce.
Spravna poloha ruky vyzaduje, abyste méli jednu ruku

na hlavni rukojeti (3).




Zapnuti a vypnuti (obr. N)

Varovani! Pred vlozenim baterie se uijistéte, zda je spina¢

nafadi v poloze VYPNUTO.

¢ Nainstalujte baterii.

¢ Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spoustéci spina¢
s regulaci otacek (1).

¢ Chcete-li néfadi vypnout, uvolnéte spoustéci spina¢
s regulaci otacek (1).

Pracovni LED svitilna

LED pracovni svitilna (7) se automaticky rozsviti pfi zapnuti
tohoto nafadi.

Indikator nedostatecného nabiti baterie

Zacne-li pracovni LED svitilna (7) rychle a nepietrzité blikat,
je-li stisknuty spina¢ na néfadi, doslo k vybiti baterie a baterie
musi byt znovu nabita.

Na rozdil od jinych typt baterii poskytuji baterie typu Li-lon
po celou provozni dobu energii bez klesani vykonu. B&hen
prace s nafadim nebude zaznamenavana pomala a postupna
ztratu energie. Signalem toho, Ze je baterie na konci své
provozni doby a Ze musi byt nabita, bude rychly pokles
vykonu néfadi.

Poznamka: Muze také rychle blikat LED

indikator z diivodu pretizeni nebo vysoké teploty

(viz Ochrana baterie).

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani.

Varovani! Pred fezanim do zdi, podlah nebo stropi zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

Zamek spoustéciho spinace (obr. M)

Zamknuti vypnutého naradi

¢ Zamek spoustéciho spinace (2) stisknéte az na doraz
doprava nebo doleva pro zamknuti spoustéciho spinace.

Zamknuti zapnutého naradi

¢ Stisknéte spoustéci spinac 1, aby doslo k spusténi
jednotky.

¢ Zamek spoustéciho spinace 2 stisknéte az na doraz
doleva.

¢ Kdyz je zdmek spoustéciho spinace stisknuty doprava
nebo doleva, uvolnéte spoustéci spina¢ pro zamknuti
zapnutého néfadi.

¢ Uvolnéte spoustéci spina¢ pro uvolnéni funkce zamknuti
zapnuti.

¢ Uvolnéte spoustéci spina¢ pro vypnuti naradi

Rady pro optimalni pouziti

¢ Vzdy drzte toto naradi bezpecné. Z divodu zajisténi
presné prace drzte toto nafadi u predni ¢asti.

¢ Kdykoli je to mozné, upnéte obrobek, a to
zejména pfi praci s fezacimi pilovymi listy.

¢ Nevyvijejte na naradi prili§ velky tlak.

¢ Vzdy pouzivejte typ pilového listu, ktery odpovida
materialu obrobku a typu provadéného fezu.

¢ Pravidelné kontrolujte stav pfisluenstvi. Je-li to nutné,
provedte vyménu.
Oznacte si pozadovany vychozi bod.

¢ Zapnéte nafadi a pomalu vkladejte pfisluSenstvi
do obrobku v pozadovaném vychozim bodé.

¢ Upnéte kousek preklizky nebo mékkého dfeva k zadni
Casti obrobku a profezejte tuto sestavu, abyste ziskali
Cisty fez.

¢ Pifezani nevtlaCuijte pilovy list do obrobku. Uvédomte
si prosim, Ze fezani plechd bude obvykle trvat déle nez
fezani silnéjSich dfevénych obrobkd.

¢ Pifezéni kovu naneste podél ¢ary fezu pfed fezanim
tenkou vrstvu oleje.

¢ Pfibrouseni novych vrstev natéru pied aplikaci dalSi
vrstvy pouzivejte velmi jemny brusny papir.

¢ Na velmi nerovnych povrSich nebo pfi odstrariovani
vrstev natéru zahajte praci s hrubym brusnym papirem.
Na ostatnich povrsich zahajte praci se stfedné hrubym
brusnym papirem. V obou pfipadech postupné
prechazejte na jemnéjsi brusné papiry, abyste vytvofili
hladky povrch.

+ Dalsi informace tykajici se dostupného pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Udrzba

Va$e néfadi Stanley Fat Max s napajecim kabelem nebo

nabijené baterii bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo

po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna

péce o tento vyrobek a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby néfadi

napéajeného kabelem nebo baterii:

¢ \lypnéte zafizeni/naradi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo zafizenilnafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii, je-li
toto zafizeni/naradi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte nafadi v chodu,
dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢ Vétraci otvory zafizeni/nafadi/nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia.

Vyména sitové zastrcky (pouze pro Velkou Britanii
a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.




¢ Pfipojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodic¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrckami.

Doporucena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostiedi

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného domaciho

=== odpadu.

Viyrobky a baterie obsahuiji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobki

a baterii podle mistnich predpisu. Dal$i informace najdete

na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

SFMCE510 H1
Napéajeci napéti \ 18
Otacky naprazdno | min' 0-19000
Oscilaéni thel Stupné 1,6 nebo 3,2
Hmotnost kg 0,89 (samotna jednotka bez baterie)
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti \ 230 230 230
Vystupni napéti \ 18 18 18
Proud A 1,25 2 4
Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napajeci |V 18 18 18 18
napéti
Kapacita Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Hladina akustického tlaku podle normy EN62841:
Akusticky tlak (L) 88 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (Ly,) 99 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Celkova troven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841:
Hodnota vibraci ah = 14 m/s? K = 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé

Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost)
z roku 2008

UK
cCA

Kmitajici nafadi napajené baterii - SFMCE510
Spole¢nost Stanley Europe prohlauije, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické Udaje” splfiuji pozadavky

nasledujicich norem:
EN62841-1: 2015, EN62841-2-4: 2014.
Tyto vyrobky splfiuji n&sledujici pfedpisy Spojeného
kralovstvi:

Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost) z roku
2008, S.1. 2008/1597 (v platném znéni).
PFedpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016,
S.1.2016/1091 (v platném znéni).

Predpisy o0 omezeni pouziti nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012,
S.1.2012/3032 (v platném znéni).

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
Stanley Europe na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Stanley Europe

Karl Evans

Reditel — Elektrické naradi pro spotfebitele
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

30.8.2021




Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

C€

Kmitajici nafadi napajené baterii —- SFMCE510

Spole¢nost Stanley Europe prohlasuije, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické Udaje” splfiuji poZzadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky sméric 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Stanley Europe na nasledujici adrese nebo
na adresach uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych tdajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Stanley Fat Max.

-
Przsid Buntack

Patrick Diepenbach

Reditel, Benelux

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium

30.8.2021

Zaruka

Spolecnost Stanley Europe je presvéd¢ena o kvalité svych
vyrobku a nabizi mimofadnou zéruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zéruka plati ve vSech
¢lenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zvady za

néasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho
obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZznému pouziti
a opotiebovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se vdemi plvodnimi komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizsiho

autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®

FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych

servisu Stanley® FatMax® a vSechny podrobnosti o nasem

poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:

www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http:/lwww.stanley.eu/3.

zst00507303 — 07-04-2022




Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.

Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

Band servis
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1

Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzné trieda 17 (budova TWD)

040 01 Kosice
Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk







G

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

)
Band Servis Adresa servisu
K Pasekam 4440 Band Servis
CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22
Tel.: 00420 577 008 550,1 SK-917 01 Trnava

Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(& Dokumentace zaruéni opravy

G Zaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlésenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

04/20
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